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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z
NINIEISZAINSTRUKCIA,

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2104XXY (Instrukeja oryginalna)

Materialyuzytedoprodukg

 OSTRZEZENIE! Naleiy praecytaé wszysthie ostrzezenia dotyczqee

Rekawice ochronne L2104XKY, dalej ,rekawice’, s3 wyprodukowane zgodnie 2 norma EN 150
21420:2020; EN 388:2016:+A1:2018 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s $rodkiem
ochrony indywidualnej kat. Il i chronia dionie przed zagrozeniami, ktsrych skutki s

Czes L nylon
Gescqubietowaznylon
Mankiet/obszyce:nylon, poiester

Felavica zawiera kaucuk naturalny, iy mase wywola reake alergcne. W takim prypacku
ésigz lekarzem.

Rekawiceiesaodporne nawnikanie wody.

Nie maina jednoznacznie okreslic oktesu przydatnosc do uzycia. Przed azdym utycem sprawdzic
stopirs utycia rekawic. Produkt jest przydatny do uzycia nie dhuzej iz do momentu stwierdzenia

CEN )

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START USING THE
PRODUCT.
Keep theseinstructions for futurereference.

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2104XXY (Original text translation)

Materials used tomanufacture the product:
Palmpart:lates, nylon
Badkpart:nylon

 polyester

2104XXY, the“glove
150 21420:2020; EN 388:2016-+AT:2018 and Regu\a\mn 2016/425. Gloves are an item of

jicreactions. Insuch case,

The glovesarenot resistant towater penetration.
‘The glovesshould not comeinto contact with fire.

Forintended useonly.
The shelf lfe cannot be dearly determined. Check the gloves for damage before each use. The
product remains uitable for use until any mechanical damage is found. Once the gloves are no

Rekawice nie powinny mieckontaktuzogniem . 789,10, useshandswell They Jogerinuse disposeof
do_dloni utytkownika. Powinny by¢ noszone podczas wykonywania prac, gdzie wystgpuje UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych, przetaré, peknieé, dziur, o NOTE! In case of any mechanical damage, wearing out of gloves, cracks, holes, tear, the
uszhodzenia dloni 0 skutkach. W praypadku uszkodzenia  rozerwania rekawicetracqpraydatnosedouiycia. gloveslosetheirsuitabilityforuse.
rekawicnalezy przerwaC prace i wymienicjenanowe, VST KONSERWACIA ’ h "
Rekawice chroniatylkoteczescicita, ktdre okrywaja. ) . i Do cayszczeniargkawic nie udywac materialbw v Do not use any abrasive, scratching or caustic
UWAGA: Podane poziomy ochrony dotyczq tylko czesci dioniowej rekawicy. Waine sq dla . !
. . P . b ¥ ! 1 X Nieprac sciemych, drapiacychlubzracych, 1. (BT [ Donotwash
rekawic nowych, nie pranych i nie naprawianych. Wymieniony poziom ochrony bazuje na
o o definiciar . ! 1TRANSPORT: 2 K
2 Niewybiela¢/nie chlorowaé - Tevel3 - level .
K i Dhugotrwale pozostawanie w wigod ifub at 1 S IR [t ong-tem exposue to maisture and/orhigh
fndpnmas(nax(levame poron3  — odpanoiénapraeccie -poziom 1 N E Niesuszycwsuszarcebebnowej | k) ETPeraire (Sorce) vpiya na - tearresistance- level 3 ~ plendngresistance-level1 - temperatures (sunlight) changes the product
- poziom3 — -~ poziom 1 EN 388 m"‘W";"W"“‘d”m“'"k‘“' 7w pducent — autresistance- 15013957 (A-FHevelX EN 388 4|5 |vonatinn properties, for which the manufacturer cannot
- i ¢ nieponosi odpowiedzialnosd. “X"mark-agivenitem was nottested X
odpomoséna przeciecie- 15013997 (A-F) - poziom X 4 E Nieprasowa¢ Praechowywac w miescach suchych, wentylo- 9 5 EXX Donotdrydean beheldliable.
Ounaczenie’X'~ danapozyGanie zostala paetestowana. S Zgi Veayictchemicrie wanych, chronic przed storicem i wysoka ; ; ol Storeina dry, well-ventiated place away from
Zgodnle{ﬁovmaEN42kﬂsnﬂ"\ahe;4wa'u"k\ - temperaturg. Transportowa . opakowaniu 3 ;X‘::Y';‘E’W formancelevel5 3131% sunlightand hightemperature. Transportin plasticbags.
- rgcanoid - poziom skutecznoic <PH<
reanos( - poi 3131 . ) o - ) Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, artice number, size, month/year of
35<PH<95 Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO", znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar, miesiac/rok WARNING! Do not wear the gloves if there is a risk of entangling in the moving parts of )
. manufacture,seral number ending with 0l
pla produkg, Jpornosc na zagrozenia mechaniczne, piktogram, Czytj nstrukc’ machines. " "
mastm, pictogram,
Caynnikizmniejszajaceskutecznoscochrony o ) water penetration, b) fie and hot surfaces, ) solvents, ) caustic agen f) 007s:
d)srodkiir [4/2) LYON Cedex07, FRANCE misuse. CIC.4,rueHermann Frenkel, 69367 1YON Cedex07, FRANCE
®

LAHTI PR

&N Article number = L2104XXY (where: XX — size: 7,8, 9,10, 11,Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2104XXY (wobei: XX — GoBe: 7,8,9, 10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2104XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7,8,9, 10,11, — sposob pakowania/ sprzedazy:

- para luzem,

K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
N Toapa = L2104XXY (rge: XX — pasmep: 7,8,9, 10, 11,Y — cnocob ynakoskm / npoaaxu: P - napa poccbinbio,

K- napa ¢ atuerkoii, W - 12 nap poccbinbio B nonu3TuneHoBoM nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOi B NOMUITUNIEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2104XXY (unde: XX — mérime: 7,8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,

K— pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr. = L2104XXY (XX — dydis: 7,8,9, 10, 11, Y — pakavimo/pardavimo bidas: P — viena pora atskirai, K — viena

pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiSelyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@K NeToBapy = L2104XXY (ze: XX — po3mip: 7,8,9,10, 11, Y — cnoci6 ynakosku / npoaaxi: P - napa poscunom,

K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cunom y nontieTunexoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 y noflieTnieHoBOMY nakeri)
@ Cikkszdm = L2104XXY (ahol: XX — méret: 7,8, 9,10, 11, — kiszerelési/értékesitési mod: P — par omlesztve,

K- pérositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par dmlesztve, Z — féliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@D Artikel Nr= L2104XXY (kur: XX — izmérs: 7,8,9,10, 11, Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,

K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 parl karté pléves malsa)

ED Kaubaartiklinr= L2104XXY (kus: XX — suurus: 7, 8,9, 10,1

1,Y - pakend. iilig
K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12paamoolekaardllkllekons)

jviis: P -

@3 Ne Haaptukyna = L2104XXY (kbae: XX — pasmep: 7, 8,9, 10, 11,Y — HauuH Ha nakeTupare/ nnogax6a: P — yndt no
otaenHo, K— undt Ha nuct, W - 12 yudta no 0TAenHo B HaitNoHOB NANK, Z - 12 yndTa Ha MUCT B HAINOHOB NANK)

©® (.zboii

L2104XXY (kde: XX — velikost: 7,8,9,10,11,Y — zpilsob baleni / prodeje: P — par volné, K — par na lepence,

W - 12 par voIné ve féliovém sacku, Z - 12 parli na lepence ve foliovém sacku)
@B (. tovaru = L2104XXY (pri om: XX — velkost: 7,8, 9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K— pér na lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

GD St izdelka = L2104XXY (pomen simbolov: XX — velikost:

,8,9,10,11,Y — nacin pakiranja/prodaje:

—loceno

pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2104XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasti¢noj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vre:

)

Br. artikla = L2104XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vreici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Distributer:
G-M&M ZAGREB d.o.0.
Radnicka cesta 47

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa

Uvoznik:
G-M&M SARAJEVO
Ramiza Jasara 18

Distributer:
G-M&M TRGOVINA d.o.0.
Cesta dr. JoZeta Pucnika 10

Isk 10000 Zagreb 71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA

Polska CROATIA BOSNA i HERCEGOVINA ~ www.g-mm.si
www.lahtipro.com  www.g-mm.hr www.g-mm.ba

Imnoptep: Distribuitor:

TOB «[MPODIKC YKPAIHA», YkpaiHa, m. Kuis 02094 ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5, EN 388

Byn. Yepuwnnns BiHctona 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIN cepTudikayii mignarae.

TepMiH NpUAATHOCTI OBMEXEHUI.

BMICT WKiANMBIMX PeUOBWH BiACYTHIN. 36epirat 3a
3BUYHNX YMOB.

Resita, Caras-Severin,
+40 359-446-700,
www.romprofix.ro

3131X
Kat. Il
Cat. Il

@ VHCTPYKLUA MO NPUMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALUUTHBIE, Ne aptukyna: L2104XXY (lepeoa opuruHanbHoii MHCTpYKLy)

2) npacauEaNve B0Rb, 6) BOEHCTBNE OTHA WIH TOpAER NOBEKHOCTH, B) PACTBOPHTENW, 1) eAKe

MEPEA IKCIAIYATAUMER HEOBXOAWMO O3HAKOMHTCA C HACTOALYER
HHCTPYRUHER.

TIPERYNPENJIEHHE! HeoGxodumo oswakomumscn co Gcemu npedynpex-
DeHURMU, KGCOIOWUMCA GesonacHoaI npU IKCLAYAMAYUL U SCeMU YKT3HURMU 10 mexHUKe
Gesonackoanu.

Mepuatkit 3auThbie L2104XXY, nanee ,nepuaTkin’, Npou3BeAeHbi COrMacHo esponeiickim cranaapTam EN
150 21420:2020; EN 388:2016+A1:2018 w MoctaHosnexna 2016/425. MepuaTki ABAAIOTCA CPeACTBOM

A
Pe3yIbTaTe NOBEPKHOCTHOTO BO3ACHCTENA, He NPEACTABAIOWIETO ONACHOCTH AT KUSHH W
3A0POBbA NONb3OBATENA. Apec Bel-CaiTa, Ha KOTOPOI MOKHO NORYYHTH AOCTYN K AEKRAPaLN
coorpercreuAEC: www ahtiprosl

TlepHaTio e YCTOR 4561 KNDOHHKHOBEHHI BOE.

TIepuaTO e AOMKHbI MMETb KOHTAKT COrki.

M
1ai0HHaR YaCTb: NATEKC, HeFiNoH,

(NUHHaR YacTb: Heiinon

MatoKeTs /s Kpai: veinon,nonocrep.

30e71e He CORPKT3TEMEHTOB W3 KOKM MUBOTHI.

TlepuaTkn COREpXAT HarypansHbil K2y, KOTOpb MOKET B335 NEPTHYECKiE PeaL. B 3Tom

TIpHMEHSTS TonbKo Mo HasHaueHWo.

CPOK FORHOCTH He MOXKeT GiTh uerko onpegene. Mlepea KEXKISIM MPHMEHEHEN CIEayeT MPOBEPHT
Cteneds 3HOG NepaaTOK. M3AenHe MDATOIHO K UCIONG30BIHNG TONSKO A0 MOMENTa BABTEHHA
MEXaHECKHX NOBPEXAEHHT. Nl0ne. OKOHYaHIA COKD IKCMYATALAN TDHTOK HeOBXORMNO W

Nepsarion wwea 7,8, 10 paswep

ONACHOCTS NOBDEXIEHHA NALOHH B PESYTLTaTe NOBEDXHOCTHOTO BO3AEACTBNA. B Cyiae NOBpEXAEHHs
TIEDUaTON, TEAYeTpeXpATTH PAGOTY 3aMeHNT X HOBBNIL

'BHUMAHHE: YKasanele yposHU 3auumes OMHOCUMIA MOTNO K AGBOROG Yacu nepyamoK.
LeiicmeumensHo monsKo 313 Ho8biY, He CTUPGHbIY, He GAISUILX & PeMOHMe nepuamor.

388,

- " — oo v EN 388
~ croikoctbkpaspesao- 15013997 (A-F)-yposen X
0G03Hasene"X'~ aHHAR NOSHLIA He Gona pOTECTHDOBHa

ROBKOCTB PyKH — YpOBeHS 3beKTHBHOCTHS 3131X
35<PH<95

'BHUMAHHE! Mep4amsu He D07KHs! NPUMEHAIMCA, €T UMeEMCA ONGCHOG 3ANyMbIEAHUS &
Q6U2IOIRCH3MEMeHMIMALILH,

QakTops, CHIDKaIOLLMe DGeKTHEHOCTb 3T

BHHMAHHE! B i, mecm, mpewjun,
a

YHCTRA, YXOR:

11| XL [ Hectmpars.

H

PN KX MATEPHANOS.

InwensHoe conepKaHE 8 YCIOBHRK BrXHOCT

| | etemem g _|
= i e .
=

Hermapims
5. Igi ; )
SAUNLATS 0T COMHENHBX Ay W BHCOKOR

TeNNepaTypH. TPRHCTOPTHDOBTS BNEHOUHOT YO8
PRO», cwson C, paswep, wecat / o8
W3TOTOBNEHNA, i i «Humath

HeGET323T0OTEETCTBEHHOCTH,

WHCTpYKLUNI,
L

CIC4,rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex7, FRANCE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2104XXY (Traducere din instructiunea originals)

Nylon

[Jiﬂ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherhei | Hinweise hinsichtlich

dersicherenNutzung.
Die Schutzhandschuhe L2104XXY, weiterhin ,Handschuhe’, wurde gemaB den Normen EN ISO
21420:2020; EN 388:2016+A1:2018 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehi

Bindchen/Saum: Nylon,Plyester
DasProdukt enthilt keine Elemente ausTierleder.
In solchem Fall

Kontakt der Handschuhe mit Feuer vermeiden.

Die Handschuhe werden in der GroBe 7, 8, 9, 10 hergestell. Die sollte immer der

mechanischen Schaden. Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den

(RO ]

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

Factorii carediminueaza eficactatea de protectie st
a) pitrundere ap3, b) actune foc sau suprafte firbini, ) diluant, d) substante corozive, )
imbatranitematerial,f)utizareneconformcudestinatia

Manusile de protectie L2104XXY, in continuare ,manusil’, sunt fabricate in conformitate cu
016/42: il

Partea palme latex, nalon
Pradorslinalon

‘mijloc de protectie i lsipr jeazd

poliester

prafata si nu pun in pericol viata sau sana il i. Adresa d

Manusilenusuntrezistentela pitrundereaapei.
Manusilenutrebuiesaintreincontactcufocul

Manusa contine cauciuc natural, care poate provoca reactii alergice. Tn acest caz trebuie sa incetati si
folositiprodusulisaapelatilasfatulunuimedic.
Folositidoar conform cu destinatia.

Handgre des Nutzers angepasst sein. e sllen bei allen Arbeiten getrag beldenende e elihen mechanschen Beschidigungen, durchgescheuerten Stllen, Rissn, Manusilesunt dimea7, 8,9, 10. Mirimea mi ] aménusor ” Sontoini
ollte die " - - N N utilizatorului. Trebuie purtate atundi cand se efectueaza lucrari, in care exista pericolul de gafectare a Dubi "
méinii cu efecte de suprafats. In caz de deteriorare a manusilor trebuie s intrerupeti lucrul i 53 le -
- v rotectieamediului,
WARTUNG schimbaticuunelenol profeiea? i, . P
{ ATENTIE! i, cripatur, gdur, ruperi
i i Siesind - Bei der Reinigung der Handschuhe keine i i TIEth caz de consta o
i " R | Nitwascen scheuerden, kratzenden oder dtzenden Mittel i in minusd i Hsipierdcalitdtleadecvatepentruutizare.
i 5 K . . verwenden. dlate i Niveluld
denneuen Handschuhenenthaltensind, 2 protectie menfiont se basedzi pe un test efectuat in conformitate cu definifll inchuse in T v Nufolostmateialeabrazive, aspresau oraive
Eswerden gem.derNomm EN 3 E i gel. bei Feuchte actelenormativepentrumanusilenoi.
— Reibfestigkeit-Stufe3 — Schnittfestigheit-Stufe1 X —— P i 35, 2, K Na folosit inabitor/Nufolositicoru| DEpZITARE I TRANSPORT:
ichtbiigeln - .
~ ReiBfestigkeit-Stufe3 ~ Stichfestigkeit-Stufe 1 EN 388 die wofir der Hersteller - 13 - nivel1 EN 388 N E Nuuscaiinuscitor Expunerea indelungata la umiditate si/sau
—Schnitfestigkeit-15013997 (A-F)-StufeX s ZXE Nihtchemischreingen nichthaftet. _ resistentalarupere- rivel3 _ rezistent3laintepare- nivel1 — temperatur ridicatd (soare) are impact asupra
ekemnaeichnung —nichtetestet fn tockenen, belifeten Pitzen lage vor ~ redistetalatierer- 5013997 (£)-nivelX = proprietasilor produsului, pentru care
Gem. derNorm EN420werden dienachfolgenden Bedingungenerflt: oy Snusfosttestts Zgi S producitorl nuesteresponsabil.
Geschiclchkeit-Schutzgrads Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO’, Konformititszeichen CE, Artkelnummer, Semnul"X'—poziiarespectivanuafosttestata 5 Nucurdgatichimic i locur uscte, aeriite,feite de
35<PH<95 3131X GriBe, Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm und Schutzgrade gegen mechanische Gefahren, Inconformitate custandardul EN420suntindeplinite 3131X adiunea  rdicati. A
" ; . ckeluna in di ; Piktogramm lesen’, Pikiog Reinigung und Wartung, Seriennummer ~ condiile i LAHTIPRO’, E, . artcol, mérime, luna/an fabricaie,
Maschinenteilebesteht. abgeschlossen mitden BuchstabenZ01. ~dexteitate - nivelficaciate’ 3 pictogram, G " pictograme
DieFaktoren, die den Schutzgrad der Handschuhe verringern: tel 35<PH<95 | numér d L .
) cres , FRANCE i . e \ " 075
tzende Mittel inmiscaredinmagini. .4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, $t. izdelka: L2104XXY (Izvirna navodila za uporabo)

Shranite navodilazamorebitnokasnejsouporabo.

In solchem Fall

izdelka.
2104X0Y,
150, 016/425. Zaséi
Lot Ilinvaruieio dlan R i o .

Uporabljajteizdelekvskladuznjegovimnamenom.

ki pa ne predstavlajo tveganja za ivijenje ali zdravje uporabnika. Naslov pletne strani, nia

Rokavicenisovodoodporne. Rokaviceisoognjevarne.

Zauporabo,
POZOR! V primeru kakr3nih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali raztrganih
delovrokavicenisovec primemezauporabo.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekes nr. L2104XXY (Originalios instrukeijos vertimas)

NAUDOTI.
Qﬂ Bsaugokitesiainstrukcija naudojimuiateityje.
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo
nurodymas.
L21041XY apsauginés piinés, mhau ,pmmes pagaintas pagal EN 150 214202020; EN

38B2016+A1.20181
vartotojo gyvybei ir sveikatai. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikies deklaraciy
wwwlahtipro.pl

Delnodalis: lateksas, nailonas
Nugariné dals:nailonas
Rankogaiahemas: nailonas polisters
Produktogany nebuoriidoamagniods
yra nataralaus kauéiuko, kuris galsukelti alrgines reakcas. Tokiu atveju bitina

Naudotitik pagal paskirt.
Tinkamumo laikas negali bii aiKial nustatytas. Kiekviena karta pries pradedant darbg bitina

7,8,9,10. Pred vsak
uporabika. Rokavice je treba nositi med opravljanjem del, pri kterih obsteja tveganje za nastanek okani 3 ¢primemeza patikcinti pistniy bikle. Produktas negal biti naudojamas, jeigu e @ "“‘”"“ '““"a"‘"‘a‘
5 .’ i 4 uporab Pirstiniy dydis 7,8,9,10, irpan.).
Rokavice itijosamotiste dele telesa, katere prekrivajo. brabe, k, reikalavimy.
izastitninivojiveljoj én uplysta) 'DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai suialojimai,
brezhibne rokavice. Navedeni zasitni nivo temeji na preizkusu, ki je bil v skiadu s standardi CCENIEINVIDRIEVANSE: Pirstinés saugo tiktas kino dalis kuriasdengia. " inegalibitinaudoj
opravijennanovihrokavicah. - — 7a tigenie rokavc ne uporabljte robih, DEMESIO: Nurodytos apsaugos kategorijos liedia tk pirstiniy delninés pusés. Apsaugos VALYMAS, PRIEHORA:
[t [ veprat v . vty Di A

" " roctr . Valymui draudziama naudoti agresyvias,

; 1 s [N i [ wetai s g,
— odpomostna prerez- 15013997 (A-F) - razredX 3 E \eseitivsinensone Dalgotrajna izpostavlenost viagi inali visokim B 3hgis - iviams-1lygis 2 K Nebalinti/chlorinti LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
Oznakalt—zadanopostavkonibilopravlenpreizks. temperaturam (sonce) vpliva na spremenjene B Simui-31, - wimi-1ygs  EN 388 ; E Nedgovntisalbimomagingje | 19225 pISini lkymas dégnoje vietoe

Viskladusstandardom EN420soizpalnjeninasledhjipogo
~spretnost—razred inkovitostS

lastnosti izdelka, za kar proizvajalec ni

4 X Nelikati

o
5 382 Nekemicno st Rokavice shranjujte na suhem in dobro

g
~ atsparumaspjiviams- 15013997 (A-P) Xlygis
Simbolis"X"~sisqyganéraitirta.

iarba vietoje, kur yra aukitos temperatiros

S| welyintitygintava

poveikis (saul®) gali pakeist ju savybes. Uz

BuKopuUCTOBYBaTY 32 NPU3HAYEHHAM. 35<PH<95 3131X B netinkama laikyma gamintojas neatsako.
i itivpri i javaibli j prezracenem mestu pri temperaturah od 525 stopij Celzia. Shranjue i prevazate v kartonski Pagal EN420normaatitnka Siassalygs: 5. Zgi Nevalytichemiskal
i - 5 ~vikrumas —efektyvumolygis 3131X Laikyti sausoje, vedinamaje vietoje. Saugoti
Dejavniki kizmanjiujejo ucinkovitostaiite, o: embalaii :
i Ytopil e)staranje LAHTI RO, 3t izdelka vlikos, 35<PH<95
— teriak pltogan in sopre odpomest et melarsi neamcstin, plogan sobert avodiae, irtiniy Kur yrapavojus, it LAHTIPRO" CE denklas, prekés nr, dydis,
Uporabljeni materiali ciosic poveikiui, piktograma, Skaityk keija’, piktogramos.

L2104 XXY

V8.07.10.2024
www.lahtipro.com

Deldlani:ateks, najlon
Hibtnidek:nzjon
Mangeta/rob:najlon palister

sKladhostizzahtevamijesodeloval priglaseniorganst, 0075
CT.C.4, rue Hermann Frenke, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Faktoriaimainantis apsaugos efektyvuma:
a) laidumas vandeniui, b atviros ugnies arba Karty paviriy poveikis, ) skiediia, d) édancios
mediiagos,e)senéjimas, f)naudojimas ne pagal paskir.

piktogramair h

0075
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@ IHCTPYKLIIA 3 EKCTUTYATALLIT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2104XXY (Iepeknaz opuriHanbHoi iHcTpykuyii)

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2104XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2104XXY (Preklad povodného ndvodu)

TEPW HIX MOYATH KOPUCTYBATHCH CIL 3 Wewo

THCTPYKIEH0.

BUKOPHCTaHi A1 BMTOTOBRHHA MaTepiak:

 Heilnon

! HeoGxidHo o3mai 3i scima

wodo Gesnexu npu exconyamayii ma 3i sciua exasiskamu wodo mexkivu Gesnexy npu
exanyamauii

Pyxamian 3aunchi L2104XKY, ani, pyKasuas wpnﬁnem arawo caponeicram crangapra 150
21420200,

Cuna
Marokeralnonin:weiinon, noiecrep
Bupit e M€ enewenti, roToBeH A KIpH TBADHH.

32KACTY, WO HaneTh 40 Kateropi Il i 3axuae AonoHi BIA WeGesnekn, 38'%3aHGi 3
iHow piei, AKa He  310po8'W KopucTysasa. Atpeca

PYKIBHKHHe B ATODHV G TDORHKZHHABOTA.
PYKIBHKHHEMOBHHMTH KOHTaKTY 3BOTHEN

senani
IOBEPHEBOTD NOWKOZKEHHA AOTOH. B BATAAKY MOLIKORKEHHA PYKABHIOK, CTIA MPHTHHATH poBoTy i
SaMHATH RO

PYKGBIKH ST THLLE KHTIHMU AGCTHHA iR,

YBATA: Brasanuil pises 3axucmy sidHocumsc nuute 30 donOHHOT YacmuHU pyKaBUNL.
BidHocumcs nuuse 30 HOBLY, He PG, He PEMOHIOSTHUX PYKaSUHOK. BRa3aHui pisess
3axucmy eusavenui Ha ocHosi eunpoGosyeanns (mecmy), eukoHaHozo eidnosidho o

BianosiaHoA

- i pi - i piseib
- pises3 -~ cri - piseis EN 388
~ ariiicts fopospisana- 15013997 (A-F)- pisensX

Noswasenns*K'~ RavanoswiAHe npoRLIATeCTy

BUKOPHCTOBYBATHAMILIE N0 NPH3HAUEHHO.
Tepi TPATATHOCT TouHO BNSHAUHTH HEMOKTHEO. Tlepes KIKHHM BHKODHCTaHHAM HeoBnizHo
epeBIpHTH e HOLEHHA PYKaBAIOK. BAPIG € PATATHI A0 BHKOPHCTZHHA TWLIE A0 NOMEHTY
- Tlcnn 3aksensa Tepuiny excrnyarau

Rornag:
He BXWBATH AR WHWEHHA pyKaBHLb
Hemparu a6pasweHie, ApAny KGO KK MaTepianis.

TpuBane yTpAMaHHA B yHOBX BOTOTH 260
BHCOROT TeMnEPaTYPH (42 COML) M€ BTNE Ka
HecyunTus yuiunsHoMy 6apaGani | 3yiny sracrusocrei Bupocy | BHpOSHIK e Hece
SaueBiANOBiRasHOCT.

3tepirar & cyxowy, MpoiTpOBHOMY mict,
S2LATH BIA COHAHIX MPOMEHS | BACOKOT
Tenmeparypi. & nnisKosii
ynakosui

"MapxysanHa pyKasiuok: noskasenss ,LAHTI PRO', cimson CE, Howep 8Wpacy, paswip, micius/pix
SUpOBHAUTED, TIKTOrpaN i CTyneHi CTAKOCT W MeXAHisHy i, TKTOrpana “rar incTpyKLi’,

HesinGinwosar /wexnopysarn

4 Henpacyearn

Heuncrirmuximiusum cnocoGom

MR

- 3PyuHICTL BHKOHaHHA 1 pYKOI0 — piBeH eQeKTHBHOCTIS 3131X
35<PH<95

YBATA! Pyxaeuuxu e nosuni AKWo icHye nebesnexa 8 NikTorpami, Tl
pyRomisacmusumauiun. CepiioMep - 3aKiwsyerbCs ykeamn 01

02KTOpH, LI MEHLYHTH EBeKTHBHICTb 2NHCTY:
B)posuHIK, . B)crapinin

HASZNALATI UTMUTATO - VEDOKESZTYU, Cikksza

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI
UTMUTATOVAL.

CT.C4,rueHermann renke, 69367 LYON Cedex 7, FRANCE

2104XXY (Eredeti titmutatd forditdsa)

452, ) oldiszerek, )iregedés, )
rendeltetésnek nem megfelelgalkalmazs

FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsigra vonatkozs figyelmeztetést és a

Az L2104XXY védokeszty(, a tovabbiakban kesztyd”, gyartdsa az EN IS0 21420:2020; EN
388:2016+A1:2018 szabvényoknak és a 2016/425 rendelete megfelelden torténik. Az kesztyd II.
Vot sty vidtelszeeis & meguih a teyeet oz oan elletes ek
Il tcim, ahol eléthet

azEU-megfeleldséginylatkozat:wwwahtipropl

Akesatyinemdllellenavizdtszvirgésinak.

Akesttyinemdllellenatiznek

Adestyik girtsa 7, 8, 5,10 merethen tirténik. A kestyl méreét minig hozzd kel gaaani a
A melya

tenyér
atijrakellcserdin.
Akestyicsakatestazonrészétvédi, melyetltakar,

Tenyérész atex,nylon
Hatirész:nylon

Mandzsetta/szegély:nylon, polészter
Merméknemtartalmacdllatieredeti birlemeket
A Kesztyl természetes qumit tartalmaz, amely allegids reakddkat vilthat ki Ellenben egyes
situdciokban ilyen reakdk felléphetnek. EXkor be kel fejezni a termék haszndlatdt s orvosho kell
forduln
Csakarendeltetésnekmegfelelden hasznalni,

TAHELEPANU! Tuleb labi lugeda koik ohutuse reeglid ja kiik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.

Peapesacsa ateks, nailon
Seljaosaznailon

Kaitsekindad L2104XXY, edaspidi, kindad", on ENI15021420: 2020
EN388:2016+A1:201 2016/425. Kindad on Il isikdik kaif

 polester

Kaitsevad kisi Kahjustuste eest, mis on pinnapealsed ja ei ole kasutaja eluning

Kindad ei ole veekindlad.

Kindad eitohi olla kontaktis tulega.
9,10suuru

tooajal, kus on risk pindmiste Kite kahjustuste saamiseks. Juhul kui kindad lahevad katki, tuleb

6petada 6 tegemistjavahetadaneid uute vastu vlja.

Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

TAHELEPANU: id kaitseki ivad vaid uute,

Kindas sisaldab looduslikku kumimi, mis voib pohjustada allrgls reakisioone.Selisel juhul tuleb
Iapetada toote kasutamistja pgdrdudaarstipoole

Kasutadaainult otstarbekalt.

Salwsacga e sa selglt Kindlaks mairaa. Eme iat asutuskorda kontole katsennase
Kulumis taset. M i Peale

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude, katkisuse korral

pohinevad
testil

8,

~ vastupidavus hoordumisele - tase 3

— vastupidavus digetele-tase 1

— vastupidavus rebimisele-tase 3 EN 388
- vastupidavustorgetele-tase1

— loike takistus vastavalt standardile IS0 13997- tase X

Margistus“X" antud tooteid ei ole katsetatud

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

Kaitsekinnaste. puhastamisel mitte kasutada
Mittepesta brasiveid,kraapivaid i pesua

Qrozpiistadla,

Névoduchovaite pre pripadné neskorsie vyuiitie.

VSTRAHA! Preditajte si vietky vjstrahy tykajice sa bezpeénosti a vietky
~pokynyobezpeénompousivani.

2104XXY, dalej, rukavice”, sii

materidlu, f) pouzivanievrozporusurcenim.
Materidly pouiténavyrobu:

Diaiovd ast:atex,nylon

o .

388:2016+A1:2018 a Nariadenie 2016/4;

polyester

zdravie uiivatela. Intemetovej adresy, na ktorej je moiné najst EU vyhlisenie o zhode
wwwlahtiprop!

Rukaviceniesi odolné protprienikuvody.

Rukavice by nemalipristdostykus ohiom.

Rukavice 52 vyrabai v velkosti 7, 8, 9, 10. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolend primerane ku
dlniam it Mali by 53 105t pri vylondvaniu pric,pri Konich e nebezpecensio
poskadenia V priad icje treba prenuit pricu a
vymenitichzanové.

Rukavice chrdniaibatie castitla, ktoré prikyvaji

Platiprenové, neprané

defit

Mitte pleegitada/kloorida KINNASTE TAHISTUS:

K Pikaajaine niskuse ja/vdi kirge temperatuuri

Mitte kuivatada trummelkuivatis | (otsene paike) méju véib kahjustada tooted,
ningvalmistaja ivastutaselle cest.

Mittetriikida
Salllmﬂa kuivas ja histi ventileeritavas kohas,

Vastavaltnormile EN 420 on olemas tingimused: 3131X > 385 i cest Transi pig e temperau
-osavus—efeltivsusetases LAHTI PRO’, E, kaubaartikli .,
35<PH<95 suurus, tootmiskuu / aasta, uhte
TAHELEPANU! Mitte kui on oht, et nad vaiy inate lik  ptogamnid, puhastamistja sltamist,
osadesse. Seesanumbts - 16pus tihed Z0I.
Tegurid, mis vihendavad katse taset: 007

o 50, ) ahustid, ) pesuained, e, , FRANCE

@ MHCTPYKLNA 3A EKCIOATALWA - NPEANA3HM PHKABULIM, Ne va aptukyna: L2104XXY (MpeBoa Ha opuriHantara uHCTpyKums)

TPEXM [IA MPYCTBIMTE KbM YIOTPEGA TPABBA 1A CE 3AIOSHAETE CbC
CEAHATA MHCTPYKUHA.

v acrnaresc ainon
Tpu6Havact: Haiinon

MPEQYNPEXAEHHE! TpaGea da npouememe scudu

Npegnassn pokasuuute L2104XKY, Hapuuahh Mo-HaTaToK ,DKABHLMTE', Ce MPON3BEXAAT &
COTBETCTBIE CH3HCKBHWAT 150 21420:2020; EN

WD Ky, KOTOpi amepraseckye peasun. B 3rom

2016/425. puckoBe,
UNWTO NOCEACTBNA 2 NOBBPXHOCTHW W He 3ACTPAWABAT XWBOTA WAW 3APaBETO Ha
noTpeGHTens. iTepHer apeca, Kueto Moxe fa ce aepi EC fexnapauita 3a Cooteercrsie:
wwwahtipro,pl.

PKIBHUATE Ha 2 DESHCTENTHI HaNDOHHKBHEHa BOL.

elhasznltsagit. A terméket legfeljebb addig szabad haszndln, amig valamilyen mechanikus séilést
nem észlel rata. A kesatyit a haszndlat végeztével az érvényben lévs szabdlyoknak megfellgen
eltivolitan.

PuKaBuuHTe Ce NpoN3BeXAIT B pamep 7, 8,9, 10. Pasmepbr eiwaru TpAGE A GuAe chobpasen ¢

I KOHTO CoULECTBYBA ONACHOCT OT NOSPYHOCTHO HapaHAEaHe Ha Piilee. B il o NOBPeAa Ha

"FIGYELEM! Barmilyen mechanikus sérilés, kops, repedes, lyuk,

esakaz i, mosatlan, emlitett
vonatkaz6szabuinyokalapjineriitmegdlapitdsra.

~ doraslésallisig-3elendldsiszint
~ végasellenallas -1 ellendllasiszint EN 388
~ tovdbbszakadisiellendlls-3elendllsiszint

~ sairs ellenllis-1elendlésiszint

el -azadottéenemvoltesteve 3131X
a2E 6 el

~jmozgathatsag—Svédelmiszint

35<PH<9,5

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyi a gép mozgé
elemeibekeriijin.

Vedelmiszinet csokkentdtényezsk

G binaco ¢
NpaBMnaTa 32 3aNa38aHe Ha OKONHaTA e

'BHHMAHHE! B cny4aii Ha KaK6umo u 00 & MEXaHUYHU N0GPedU ~ MPONTBPKETHUS, HANyKBaHe,
!

TIOYHCTBAHE, NOZAPXKA:
32 nouncraade a pHKABHLNTE A He co
W3NON38aT, Q6P3HEHH, AACKALL W PRSTKAZLM
MarepHan.

32 nowNCTBaHE Ha pbKABHUNTE A3 He Ce
0383, 26Pa3HBHH, APACKALLN H PESRAAZLIN
Hecersamt arepRanh. [lbNIOBPEMENHOTO W3narane Wa
STEKHOCT WA BHCORA TewnEpaTyp (CTbHLE)
SRR BLpIY KIHECTEATa Ha TPORYKTI, 32 KOETO

POM3BORUTEAHTE He HOCAT OTTOBOPHOCT.

O3mauenme Ha prKasuuuTe: 3kaK LAHTI PRO’, 3ha 32 coemecrimoct CE, N a apriyna, pasep,
MeCew/oTuHa Ha MPOYSBONCTBO, WKTOTDAMA W CTEMeHH Ha PESHCTENTHOCT MDA MEXQHINHM 3anax,
TUKTOrpaMa TIpOUeTH WHCTPYKUMATA’, HKTOTPaN, CEbP32H C HaUMKA Ha MOUICTBHE W MOMAPYKS,

Kesatyitijrakellcseréin.
BHUMAHME: Rawecenape
A keszyi tisztitésahoz tilos bamilyen ol
=4 P G Rawe cecyums 6apaGama e
A — TAROLASESSZALLITAS: ~ yao 3 - yaoi ol
2 Nefehéritsiik/klorozzuk | yonnyiben a terméket hosszabb idare _ yoi weod  — yaroi g0l EN 388
3| | rtoscentiugiani nedhessgnek gy mags ! - waok [Re——
test i, romolhatnak a miszak tlajdonsiga, X jlls—adattttelnemotesteve
4. & értagy d dsse ) CornackocHopmara EN420 camamsaHes ycnosuAra;
iraz o seeloteetthelye tarolands. O a B
= 3rzistl és a magas homérsékltts opeas 3131X  renneparypa. Bace paHCIOpIIpa BHAINOHOB3ONBKOBKG
Foliacsomagolisbansziltani.
A 0 LAHTIPRO"je, i e, chhszam, mére,
mechanikus sériésekkel szembeni ellenllsokat jelad jeek, Dtmutatst elolvasnit”jl, tisttista s P ———
i érasza i ; P 8082, 6) FopeLL nOBBpHHOCTH, Py r— cepuen Homep -~ 3aBbpuwBacSykaure Z0).

CIC.4,rueHermann frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2104XXY (Originalas instrukeijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCLJU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradjumus.
sarimdi LYIOAYRY, turpmak tekta cimdi i natavot sskanar EN 50 214202020 0

Raiosanaiizmantotiemateriali:
Plaukstas dala latekss, neilons
Mugurasdafa:neilons
Aproce/apmale:neilons, poliesters

3882016+A12018 omam un 2016/425 Regul. i
at.

dzivibu un veselibu, Timeja vietnes adresi, kura var pieklat ES atbisibes deklaraciai
wwwahtiprop!

Cimdinavnoturigipretadens caurlaiibu

Gimdinevarkontaktetiesarugun.

Cimdi satur dabisko kaucuku, ks var izraist alerfiskas reakcis. Tada gadijuma nepieciesams
partrauktlietot produktu un konsultétiesararstu.
Lietot tikaiatbilstosi pieletojumam.

Produkts r derigs lietosanai ne ilgak ké idz mehanisko bojajumu bridim. Pec letosanas termina

Cimiiek raz 7,8,9,10.G @ rjabit 3 Darbu

P o
Cimdisarga tkaitaskermena dalas kurasteparsedz.

i izdilum, plisumu, caurumu,

cimdizaudé lietosanas derigumu.

MaTepHanH H30M3BaHH NP NPaI3BOACTEGTO:

CTC.4,rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex 7, FRANCE

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zbozi: L2104XXY (Preklad origindlniho ndvodu)

Navoduchovejte pro pripadné pozd&jsivyuiti.
VSTRAHAL Preététe s viechny vystrahy tykajicise bezpeénosti a veskeré

pokynyobezpeénémpoutivini.

Ochranné rukavice L2104XKY, déle jen ,rukavice’, jsou vyrdbény v souladu s normami EN 150

214202020 N 388.2016+A12018  Naizeni 2016/425. Intermetové acrese na iz e pistup k EU

Diafovécést:laex, nylon
Hibetnicéstnylon
Manietaflem: ylon, polyester

pl Rukavice Kat. a chréni

Kty mitze vyvolat alrgické reakce. V takovém piipadé e tieba

Rukavicenejsouodolné protiprinikuvody.
Rukavicebynemely it dostykusohném.
Rukavice se vyrabeji ve velkost 7, 8,9, 10. Velkost rukavic by méla byt vidy zvolen piiméient ke
dlanim utivatele. Mely by se nositpi providéni prac,u nichz existuje nebezpeci poskozen dlané s

Rukavice chrdni pouzety istitela,které pikejvaj.
"POZOR: Uvedené iirowné ochrany se tykaji pouze dlaiové &sti rukavice. Plati pro nové,

Pouiivejtevjhradnévsouladus urcen
Trvanlivost nelze jednoznatné uriit, Pied kazdym pouitim s ovéite droveis opotiebovani rukavic

Virobek je vhodny k pouiti pouze do chvle zjétén mechanickjch poskozeni. Po ukoncent

POZOR! V pipadé jakjchkoliv mechanickych poskozeni, piedren, prasknut, prodéravén,
roatrieniztrécejirukavicesvojipouitelnost.

e

UZMANIBU: Uit aesodeibas limei atiecas tka uz cimdu delas dal. Atecas z KONSERVACLIAS VEIDS: .
e, . - diem, Uar fimens bizijas 1z Cimdu tirianai nelietot abrazivus, skrapgjous
jauniem, e un ne 4ot . Uaraditals aizsardzibas. " vaikodigus materdlus " )
izmégindjumu, kurs veikts atbilstosi normativos iekjautdm definiciiam prieks jauniem 1. BT | Nemazgat - — ochranaprotiodéru—stupei3
cimdiem. - g ~ ochrana proti profiznuti —stupefi 1 EN 388
5 sdambi 2 K Nebalint/hlorét llglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta "
o ° ~ ochranaprotitrhani-stupei3
- 3K — izturit 1idase EN 388 temperatira (saule) notiek iedarbiba uz R i
B o o - . :
- ; - sanu- 1Klase
- 13997 -stupet
~izturiba uz pargriesanusaskana arI50 13997-KKlase 4 E Negludinat atbildibu, oﬂ?‘"fflraﬂhyhynd‘e‘SO 3997-stupeiX 331X
S Kot o - baud - Glabitsausss, Oznateni*K'~ uréitdpolohanebylaotestovans
Apziméums X'~ dota pozicianav parbaudita 3 olestovand
Atbilstosi normai EN420izpilda prasibas: 3131X zgi Netirit kimiski un augstas temperatiras. Transportét pléves qutfladuxnfnmoﬁl?!ﬂlﬂjmuxmnent‘pndmmkv
~veikiiba —efektivittes pakipe s iepakojuma. ~2ruénost—Grovefi cinnosti
LAHTIPRO’, CE tibas zime, art. ., izmérs 3 6l \d

35<PH<95

Efektivittisamazinasie faktorir
a)idenscaurlaidiba, b)uguns vaiarstuvirsmuiedarbiba,
Qsiidinataj, d)kodigasvielas,

piktogramima un mehaniso bisamibu notuibes pakipes, pktogramma .Las msnukcuu

35<PH<95

K iténi rukavic nepouiveite brusné, abrazivi
materidlyaniditaviny.

Uchovivelte na suchjch, vétranjch mistech,
chraiite proti slunci a vysokym teplotam.
Piepravujteve ilovém obalu

1. [T | Neperte

2. K Nebélit/ nechlérovat Dlouhodobé ponechavani rukavic vihkjch
3 E . a/nebu vystavenych vlivu vysoké teploty
. ménu jrobku, za
4| S| Neiehlete cobvjtobceneneseodpovédnost.

)i

Neistitchemicky

Oanaceni ukavic: znatka AHTI PO’ anada sody G5 . zbi, rome,mesiook vy,
i, piktogram, Ctéte névod’,

~ ochrana protioderu - stupei3
— ochranaprotiprerezanie —stupei 1 EN 388
— ochranaprotitrhaniu-stupeii3

~ odhranaprotiprepichnutiu-stupei

Omatenie”X'-urit polohanebolaotestovani

~odolnostnaohyb podralS0 13997 - stupei X 3131X
Vsiiladusnormou EN420stispinené podmienky:

- 2ruénost - iroved dcinnosti S

35<PH<95

Rukavica obsahuje prrodnj kaucuk, ktory mdze vyvolat alrgické reakcie. V takom pripade j treba
prestatvyrobok poutivata obrdtitsanalekira.

Poutivajtevyjhradnevsiladusurcenim.

Cas pouiitelnost nie je moiné jednoznacne urit. Pred kaidjm poutitim si overte Grovert
opotrebovania rukavic. Vjrobak je vhodng na pouivanie iba do chvile zistenia mechanickjch
poskodeni. Po ukonceniu pouitelnosti e treba rukavice likvidovat v sladu so zisadami ochrany
ivotnéhoprostredia,

POZOR! V pripade akjichkolvek mechanickjch poskodeni, predretia, prasknutia,

CISTENI, UDRZBA:
Na distenie rukavic nepouzivate brusné,
Neperte abraziune materidlyanizeraviny.

Nebielit/nechlérovat Dihodobé nechanie rukavic vinkjch a/alebo
wystavenjch vplyw vysoke) tepoty (snko)
), 2 ktord

Nesustevbubnovejsusicke

vjiobeanenesiezodpovednost.
Uchovivajte na suchjch, vetranjch miestach,
chrdite proti slnku a vysokym teplotdm.

Neiehlete

Negistit chemicky

@Méwﬁ

Gonatelerukavc zada, LTI RO’ anakazhody C, & toan s, sl oy,
mlrmnum (itajte navod", piktogram

POZOR! Rukavi i nosit, pokialexistuje riziko ch vtiahnut vy
strojov.
Faktorynizujice cinnostochrany si:

€.0075:
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@ UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2104XXY (Originalne upute)

PRUEPOCE
Sauvajteuputeza eventualnubuducuuporabu.
UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigumosna upozorenja i sve
smjenicevezanezasigumokoristenje.

Zaititne rukavice L2104XKY, u daljnjem tekstu  rukavice’ su proizvedene prema normi EN IS0

Maneta/porub:najlon, polister

21420:2020; EN 388:2016-+A1:2018 § Uredbi 2016/425. Rukavi ititna oprema

Stite 3ake pred
Hvot | zdravle Korksnik, Itemetsk stanic na ko) e omoguéen pstup EU i 0
sukladnosti:vww Jahtipropl

,8,9,10.
orisnika. Nositi ih tijekom rada gdje postoji izik od povizinskih ozljeda 3aka Korisnka. Ako su

Rukaviceitesamoonedjelovetjel koje pokrvaju
POZOR! ine zastit

ili popravijane

P
—otpornostnahabanje -razina3 — otpornostna presijecanje-razina 1

~otpomostnatrganje- razina3 - otpormostnaprobijanje- razina 1 EN 388
~otpomostnapresijecanje-1S0 13997 (A-F)-razinaX

Oznaka®X'~ navedenappozicijanije testirana.

Premanormi EN 420 ispunjenisuuvjet

~spretnost ~razinauéinkovitostiS 3131X
35<PH<O5

strojeva.

Cimbenicikoji utjecu na uinkovitost zastite:

a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre i vrucih povisina, ¢) otapala, d) kaustiéna sredstva, )
starenjematerijala,f)nepravilnauporaba.

Materijali koristeniza proizvodn;
Diodlana: ateks, najon

Rok tspjase e moe jasno odrediti. Prije svakoga koristenja putvebnn Je prort supa
Proizvod

aitecenja. Nakon zavs eka uporabe, rukaviceje potrebno odlit shodno pr
zatitiokolsa.

POZOR! U sluégju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina, rupa,
razderanosti, rukavice gubesvojuuporabliivost.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

- cenje rukavica ne Koristti abrazivne,
. [RXY| Neprat
2 K Neizbjeljvati/hlorirati
3 E Nesulitiukosububnju Dugotrajno izlaganje viazi ifili visokoj
. X Nemojteglacati temperaturi (sunce) utjete na promjene
suojstava proizvoda, a to proizvodat ne snosi
5. }g{ Nedistitenasuhom
odgovornost.

Rukavice driatina suhim i prozracnim mjestima, drZai na temperaturi: 5-25 stupnjeva C. Drati

transportiratiu kartonskim pakiranjima.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO’, znak sukladnosti CE, br. artkl, velcina, mjesec/godina

proizvodnje, piktogrami i stupnjevi mehanickih opasnosti, piktogram ,Citaj upute’
- . b N oL

utestvovaloje piiavijenotielobr. 0075
CIC.4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 7, FRANCE.

[ BS) UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2104XXY (Originalne upute)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je proitati sva sigurosna upozorenja i sve
smjernice vezanezasigurnokoristenje.

Tadtitne rukavice L2104XXY, u daljjem tekstu rukavice!, su proizvedene prema normi EN 150
21420:2020; EN 388:2016+A1:2018 i Uredbi 2016/425. Rukavice su licna zastitna oprema

Diodlana:lateks, najlon
Dorzalnidio:najlon
Manieta/porub:najlon, poliester

prekinutiupotrebu proizvodai posavjetovatisesljekarom

gorij g
ivot i zdravlje korisnika. Intemetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izavi o
sukladnosti-vwwahtiprop!

7,8,9,10.
Korisnika. Nosti ih tokom rada gdje postajirzik od poinskih povreda Saka korisika. Ako su

Rukavicetitesamo one dijelovetjelakoje pokivaju

Rok trajanja se ne moze jasno odreii. Pije svakoga koritenja potrebno je provjerti stepen

adtecenja. i
zatitiokoline.

PAZNIA! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina, rupa,
razderanosti, rukavicegubesvojuupotrebljivost.

sake. Vase CISCENJE, ODRZAVANJE:
il popravijant Ta diséenje rukavica ne koristti abrazivne,
13X | Neprati
- 1 2 etsetatiioiat Dugotrajno zlaganje vlazi il visokoj
3 f EN 388 D (sunce) utjece na promjene
~otpornostnapresijecanje- 15013997 (A-F)-nivoX 3 E Nesuiiise svojstava proizvoda, 22 ito proizvodat ne snosi
Oznaka®X'~ navedenapozicjanietestrana. odgovomost
4| 5% | vepegie - .
PremanormiEN420ispunjenisuuslovi: Rukavice drzati na suhim i prozraénim
-spretnost ~nivoutinkovitostiS 3131X 5 Zgi Neéistitehemijsko mjestima, dréati na temperaturi: 5-25 stepeni
35<PH<95 . C Draati i u kartonskim

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetfjavanja s pokretnim
dijelovimamasina.

00

CIC4,rueHermann frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

) prosakovini vody, b) pisobeni o nebo horkjh ploch, 0 azpoustédla, d) iraviny, €) starnuti
material, f)pouivanivrozporusurcenim.

€.0075:
CT.C.4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

a) prodiranje vode, b) djelovanje vatr i vrucih povina ) otapala, d) kaustitna sredstva, )
starenjematerjala, f)nepravlna upotreba
Materijalikoristenizaproizvodnju:

pakovanjima
Oznake rukavica 2nak, AT RO’ znaksukladnosti CE,b.atia,vlcin, godina prozodrie,
piktogram,Citaj uputstvo’,
odrzavanja, seijskibroj— z2visenslovima I,

CI.C.4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE.
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